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' ~~; RÁMCOVÁ SMLOUVA O SPOLUPRÁCI 

Smluvn!,slrany: 
~ @ " -'~:-.~ 

společnost 

Czech Aerosol, a.s. 
se sídlem Velvěty 33, 41501 Rtyně nad Bílinou, IČ:49901869 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 494, 
zastoupená statutárním ředitelem Mgr. Markem Bohatým 

(dále jen "Czech Aerosol, a.s " nebo "společnost"), 

a 

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně 
veřejná vysoká škola zřízená zákonem č. 404/2000 Sb., o zřízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlíně 
IČ: 70883521 
DIČ: CZ70883521 
se sídlem Nám. T. G. Masaryka 5555, 760 01 Zlín, 
zastoupena prof. Ing. Vladimírem Sedlaříkem., rektorem 
za věcné plnění odpovídá: -

(dále jen "Univerzita"), 

I~ I~ \~illl!1 \~ I~ i~l~ \ ~ ~ 
* 2 o 19 o o ,1 8 3 o * 

(Czech Aerosol, a.s a Univerzita dále rovněž společně označováni jako "Smluvní strany" nebo každý 
samostatně jako "Smluvní strana"). 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku za účelem úpravy vzájemných vztahů, 
dle § 1746 odst. 2 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění 

tuto 

Rámcovou smlouvu o spolupráci 

I. 
Úvodní ustanovení 

(1) Univerzita jako významná vzdělávací a vědeckovýzkumná instituce disponující 
značným odborným potenciálem v řadě vědních oborů a společnost jako obchodní 
subjekt vybaveným praktickou zkušeností a know-how deklarují společný zájem o 
spolupráci tak, jakje specifikováno v dalších ustanoveních této smlouvy. 

(2) Účelem této smlouvy je upravit rámcová pravidla spolupráce dále specifikovaného 
výzkumu prováděného univerzitou za účelem případného praktického využití 
společností. 

II. 
Předmět smlouvy 

(1) Předmětem této smlouvy je vzájemná spolupráce smluvních stran při realizaci 
společných projektů společnosti a univerzity pod názvem "Fyzikálně-chemické 
analýzy vybraných polotovarů a obalů za účelem optimalizace aplikačních vlastností 
aerosolů". 

(2) V rámci spolupráce podle odst. 1 bude řešen mimo jiné vliv vybraných fyzikálně 
chemických parametrů na vlastnosti aerosolového výrobku. 

(3) Spolupráce podle odst. 1 bude realizována postupně na základě dílčích objednávek či 
uzavíraných samostatných dílčích písemných smluv odpovídajícího druhu, způsobu a 
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formě spolupráce, a to v závislosti na dosahovaných výsledcích a zpřesňování postupu 
při řešení společného projektu v závislosti na vývoji měřitelných cílů. 

(4) Smluvní strany se dohodly, že základní formy spolupráce budou vycházet z přímého 
kontaktu odborníků - zaměstnanců smluvních stran, případně z kontaktů pracovních 
týmů; mohou být též ustanovovány pracovní týmy složené z odborníků smluvních stran, 
a to jak k řešení jednotlivých zadání tak i dlouhodobého společného vývoje. Účast ve 
společných pracovních týmech nemá vliv na stávající pracovněprávní vztahy 
zaměstnanců, pokud nebude v individuálních případech dohodnuto jinak. 

(5) Smluvní strany se dohodly, že za plnění dílčích úkolů na základě dílčí objednávky či 
dílčí smlouvy, přísluší Univerzitě odměna, jejíž výše bude v dílčí objednávce či 

předmětné dílčí smlouvě předem dohodnuta a která vždy stanoví: 
a) výstižný název etapy a její číslo ve shodě s projektovou dokumentací, 
b) podrobná anotace etapy, tj. řešené části projektu, 
c) stanovení měřitelného cíle etapy, 
d) výše podpory pro etapu, 
e) časový harmonogram etapy, 
f) datum prvního kontrolního dne. 

(6) Dílčí výzkumné aktivity budou řešeny na základě konkrétní objednávky po předchozí 
dohodě s příslušným zaměstnancem společnosti a odpovědným řešitelem ze strany 
Univerzity. 

m. 
Práva a povinnosti Smluvních stran 

(1) Odpovědnou osobou, která ie oprávněna jednat za společnost ve věcech technických, je 
_ _ . (dále jen "manažer projektu"), změna podmínek této 

smlouvy však náleží výlučně statutárním orgánům společnosti. Manažer projektu je 
odpovědný za koordinaci aktivit v rámci spolupráce založené touto smlouvou tak, aby 
z ní vznikly kvalitní a konkrétní (měřitelné) výstupy. 

(2) Odpovědným řešitelem oprávněným jednat za Univerzitu ve věcech technických je doc. 

(3) Osoby podle odst. 1 a 2 zastupují smluvní strany při kontrolních dnech, defmují 
společně obsah objednávaného výzkumu pro jednotlivé etapy vývoje. 

(4) Kontrolní dny svolává z vlastního podnětu, nebo z podnětu hlavního řešitele či jiných 
řešitelů manažer projektu podle potřeby, případně za podmínek, které může stanovit 
samostatná dílčí smlouva, nejméně však jednou za tři měsíce. Kontrolní dny jsou určeny 
zejména k: 
a) prezentaci a obhajobě výsledků prací, 
b) přijímání operativních a taktických opatření k co nejefektivnějšímu průběhu 

spolupráce, 
c) kontrole kvality postupu z hlediska věcného i časového . 

(5) V případě, že se vyskytne při řešení projektu potřeba změnit cíl objednávaného 
výzkumu, časový harmonograIil, výši podpory apod., může dojít ke změně těchto 
podmínek ve změnovém řízení , které organizuje manažer projektu, a to zpravidla 
s využitím diskuse na kontrolních dnech. Výsledek změnového řízení s návrhem 
konkrétních změn bude předložen společnosti k vyjádření ohledně dalšího postupu; 
akceptované změny budou realizovány dodatkem k dílčí smlouvě. 

(6) Etapa projektu může být ukončena na základě rozhodnutí na kontrolním dnu. 
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(7) Do jednoho měsíce od ukončení etapy projektu podle odst. 6 musí být zpracována 
závěrečná zpráva z etapy projektu. Závěrečnou zprávu zpracovávají osoby dohodnuté 
na vhodném kontrolním dnu. 

(8) Závazky ze samostatné dílčí smlouvy pro každou etapu se považují za splněné 
pozitivním přijetím závěrečné zprávy společností. Společnost se přitom zavazuje přijetí 
závěrečné zprávy bez závažného důvodu neodmítnout. 

(9) Pokud společnost odmítne přijmout závěrečnou zprávu, má Univerzita právo nechat 
důvody odmítnutí přezkoumat nezávislým expertem, na kterém se strany dohodnou. 

IV. 
Odměna za dílčí úkoly a platební podmínky 

(1) Smluvní strany se dohodly, že za plnění dílčích úkolů na základě dílčí objednávky či 
dílčí smlouvy, přísluší Univerzitě odměna, jejíž výše bude v dílčí objednávce či 

předmětné dílčí smlouvě předem dohodnuta. 
(2) Celkový objem odměny podle této smlouvy pro jednotlivé etapy nepřekročí částku ve 

výši 500 000 Kč, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. 
(3) K odměně bude Univerzita účtovat DPH v souladu s příslušnými právními předpisy. 
(4) Univerzita se zavazuje po zpracování určitého dílčího úkolu, za jehož provedení byla 

předem sjednána odměna, vystavit na zaplacení této odměny fakturu - daňový doklad 
a doručit takový doklad společnosti. Odměna je splatná vždy do třiceti (30) dnů od 
vystavení daňového dokladu. 

(5) Smluvní strany se dohodly, že faktury budou zasílány v elektronické podobě ve formě 
samostatného elektronického souboru ve formátu.pdf přiloženého k emailové zprávě 
odeslané na tuto emailovou adresu: 

(6) Smluvní strany se dohodly a souhlasí s tím, že veškeré elektronické faktury budou 
považovány za doručené následující den po dni prokazatelného odeslání elektronické 
faktury na emailovou adresu uvedenou ve smlouvě. 

(7) V případě změny emailové adresy pro zasílání faktur se společnost zavazuje změnu 
neprodleně oznámit druhé smluvní straně, a to písemně prostřednictvím doporučeného 
dopisu. Neoznámení změny emailové adresy jde k tíži společnosti. 

v. 
Trvání smlouvy, výpověd' 

(1) Tato smlouva se uzavírá na dobu 3 let. 
(2) Tuto smlouvu je kterákoli Smluvní strana oprávněna vypovědět písemnou výpovědí 

doručenou druhé smluvní straně s výpovědní dobou v délce tří (3) měsíců, počínaje 
prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla písemná výpověď 
doručena. Závazky vyplývající smluvním stranám z dílčích smluv uzavřených podle 
této rámcové smlouvy o spolupráci zůstávají nedotčeny. 

(3) Tuto smlouvu je dále možné ukončit vzájemnou dohodou smluvních stran nebo 
odstoupením od smlouvy v případě závažného porušení povinností stanovených touto 
smlouvou nebo z důvodů stanovených zákonem. 

(4) I po ukončení této smlouvy jsou platná a účinná ujednání ohledně kontroly a ujednání 
související s autorskými a průmyslovými právy, případně další ujednaní, která mají 
podle své povahy trvalý charakter. 

3 



VI. 
Prohlášení smluvních stran 

(1) Smluvní strany prohlašují, že mají zájem se podílet na podnikové a technologické 
spolupráci za účelem Předmětu spolupráce, poskytovat si vzájemnou potřebnou 
pomoc za účelem lepších výsledků Předmětu spolupráce, se zohledněním všech 
aspektů, které se týkají: 
a) výzkumu, vývoje nebo inovace, 
b) realizace zkoušek, 
c) využití patentů a obecně převodu a použití práv průmyslového a duševního 
vlastnictví, včetně průmyslového tajemství, 
d) průmyslového nebo obchodního použití a využití inovací vědeckých znalostí 
a výsledků získaných a vyvinutých uvedenými činiteli, 
e) poskytování technických služeb souvisejících s vlastními účely. 

(2) Smluvní strany si jsou vědomy skutečnosti, že v rámci spolupráce mohou být 
Univerzitě poskytnuty důvěrné informace a údaje, které tvoří předmět obchodního 
tajemství společnosti, jež ve smyslu ust. § 504 občanského zákoníku podléhá zvláštní 
právní ochraně, jakož i informace, které jsou předmětem průmyslového vlastnictví. 
Pro případ, že by Univerzita byla povinna poskytnout třetí osobě informace dle zákona 
č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, zavazuje se, že bude důsledně 
postupovat v souladu s ust. § 2 odst. 3 a § 9 cit. zákona tak, aby za žádných okolností 
nedošlo k porušení obchodního tajemství a/nebo průmyslového vlastnictví společnosti. 

(3) Smluvní strany se zavazují a také zavazují své zaměstnance k utajení všech 
technických, obchodních a jiných informací poskytnutých přímo nebo nepřímo druhou 
stranou v rámci této smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že budou zachovávat 
mlčenlivost o skutečnostech, o kterých se dozví v souvislosti s plněním této smlouvy a 
navazujících (dílčích) smluv a které nejsou veřejně dostupné, zejména k utajení všech 
technických, obchodních a jiných informací poskytnutých přímo nebo nepřímo druhou 
stranou v rámci této smlouvy. Univerzita neposkytne v rámci Předmětu spolupráce 
v jeho průběhu ani po jeho ukončení žádné třetí osobě možnost k nahlédnutí do 
podkladů týkajících se vývoje vztahujícího se k této smlouvě, ani neposkytne 
jakékoliv informace tohoto druhu jinak nepřístupné a nedá je na vědomí třetí osobě. 
Obsah této smlouvy ani objednávek/dílčích smluv nesmí Univerzita oznámit třetí 
osobě, s výjimkou plnění zákonných povinností. 

(4) Nedohodnou-li se Smluvní strany v konkrétním případě jinak, jsou veškeré informace, 
které získá jedna smluvní strana od druhé smluvní strany a které nejsou obecně známé, 
považovány za důvěrné (dále jen "důvěrné informace") a strana, která je získala je 
povinna důvěrné informace uchovat v tajnosti a zajistit dostatečnou ochranu před 
přístupem nepovolaných osob k nim, nesmí důvěrné informace sdělit žádné další 
osobě, s výjimkou svých zaměstnanců a jiných osob, které jsou pověřeny činnostmi v 
rámci Smlouvy a se kterými dotyčná Smluvní strana uzavřela dohodu o zachování 
mlčenlivosti v obdobném rozsahu, jako stanoví Smlouva Smluvním stranám (nebo 
jiným vhodným způsobem zajistila zachování mlčenlivosti), a nesmí důvěrné 

informace použít za jiným účelem než k výkonu činností podle Smlouvy. V případě 
porušení povinnosti uvedené v tomto ustanovení Smlouvy se za každé jednotlivé 
porušení povinnosti Smlouvy Smluvní stranou sjednává smluvní pokuta ve výši 
50.000,- Kč splatná na účet druhé Smluvní strany. Nárok na náhradu škody tím není 
dotčen. 

(5) Povinnosti podle bodů VI. odst. 3 a odst. 4 této smlouvy se nevztahují na informace a 
poznatky, které: 
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a. byly veřejnosti všeobecně přístupné nebo známé již před datem uzavření této 
smlouvy, nebo 

b. které po datu přijetí se zpřístupní nebo oznámí veřejnosti, aniž by poškodily 
přistupující smluvní strany, nebo 

c. které přistupující smluvní straně byly prokazatelně známy před datem uzavření 
této smlouvy, nebo 

d. v podstatě odpovídají informacím, které byly přistupujícím smluvním stranám 
zpřístupněny jinou, k tomu oprávněnou třetí osobou. 

(6) Zveřejňuje-li kterákoliv ze Smluvních stran informace o dílčím úkolu v rámci vývoje 
na základě jednotlivých dílčích smluv uzavřených se společností nebo o výsledcích 
dílčího úkolu, je povinna důsledně uvádět tu skutečnost, že takový výsledek byl získán 
ve spolupráci se společností. Zveřejněním nesmí být dotčena nebo ohrožena ochrana 
výsledků dílčího úkolu, jinak Smluvní strana odpovídá druhé Smluvní straně za 
způsobenou škodu. 

(7) Smluvní strany prohlašují, že majetková práva k výsledkům činnosti dle čl. II. této 
smlouvy, náleží oběma smluvním stranám v poměru, v jakém se na těchto výsledcích 
podílely, nebude-li mezi nimi dohodnuto jinak. 

(8) V případě, že výsledkem spolupráce stran bude předmět práv duševního vlastnictví, 
který nebude způsobilý průmyslově právní ochrany dle předchozího odstavce, je každá 
ze smluvních stran oprávněna s její osobou vytvořeným (dosaženým) výsledkem 
řešení nakládat dle vlastru'ho uvážení. Výsledek vytvořený (dosažený) druhou smluvní 
stranou je však oprávněná využívat jen po jejím předchozím písemném souhlasu. 

(9) Obecné závěry k výsledkům činnosti dle čl. II. této smlouvy, vzniklé v souvislosti s 
řešením dílčích projektů, může Univerzita publikovat pro nekomerční účely (vědecké 
konference, disertace apod.) pouze po předchozím odsouhlasení společností. Pokud by 
při této publikaci mohly být reálně poškozeny komerční zájmy společnosti souhlas 
nebude udělen. 

(10) Práva duševního vlastnictví, zejména ta chráněná jako patenty, užitné nebo 
průmyslové vzory, dále autorská práva, včetně autorských práv k vytvořenému 
softwaru, vzniklá v souvislosti s řešením výzkumného úkolu dle této smlouvy, nejsou 
smluvní strany oprávněny využívat v rozporu s oprávněnými zájmy druhé smluvní 
strany. Smluvní strany mají povinnost vzájemné spolupracovat při podávání přihlášek 
vynálezů, které vznikly v souvislósti s realizací části výzkumných úkolů dle této 
Smlouvy a které vykazují znaky potřebné pro získání ochrany. 

(11) Pro případ, že je Smluvní strana příjemcem státní pomoci (veřejné podpory) dle 
článku 107 Smlouvy o fungování Evropské unie ("SFEU"), zavazuje se, že nebude 
kumulovat tuto veřejnou podporu vyňatou podle Nařízení Komise (EU) Č. 651/2014 
(dále jen "Nařízení") s jinou veřejnou podporou na úhradu týchž - částečně či plně se 
překrývajících - způsobilých nákladů, vede-li taková kumulace k překročení nejvyšší 
intenzity nebo výše podpory, která se na danou podporu použije podle Nařízení. 
Veřejnou podporu vyňatou tímto nařízením nebude kumulovat ani s podporou de 
minimis na tytéž způsobilé náklady, pokud by taková kumulace vedla k překročení 
intenzity podpory stanovené v kapitole III Nařízení. Smluvní strany berou na vědomí, 
že podpora použitá v rozporu s pravidly veřejné podpory (např. čl. 107 SFEU může 
být považována ze strany orgánů Evropské unie za tzv. nezákonnou podporu. 
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(12) Při porušení jednoho nebo více ustanovení této smlouvy nahradí porušující smluvní 
strana druhé smluvní straně vzniklou škodu v prokázané výši. 

Vll. 
Závěrečná ustanovení 

(1) Veškeré změny nebo dodatky této smlouvy musí být provedeny písemnou formou. To 
samé platí i pro vzdání se písemné formy a prominutí jakéhokoli dluhu dle této 
smlouvy. Jednotlivé dohody pro dílčí úkoly lze však učinit i v jiné než písemné formě. 

(2) Smluvní strany nejsou oprávněny jakoukoli svou pohledávku či jiné právo z této 
smlouvy postoupit na třetí stranu bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní 
strany. 

(3) Smluvní strany se dohodly, že případné spory z této smlouvy nebo v souvislosti s ní 
vzniklé, budou řešeny prostřednictvím místně a věcně příslušných soudů České 
republiky. 

(4) Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména zákonem Č. 89/2012 
Sb., občanský zákoník, v platném znění a souvisejícími právními předpisy. 

(5) Jsou-li nebo stanou-li se jednotlivá ustanovení této smlouvy neplatná a/nebo neúčinná, 
nemá to za následek neplatnost a/nebo neúčinnost celé smlouvy. Smluvní strany se v 
takovém případě zavazují, že místo neplatných a/nebo neúčinných ustanovení sjednají 
takovou úpravu, která se co nejvíce přiblíží účelu, který sledovalo neplatné a/nebo 
neúčinné ustanovení. 

(6) Smluvní strany shodně a výslovně prohlašují, že došlo k dohodě o celém obsahu 
smlouvy a že je jim obsah smlouvy dobře znám v celém jeho rozsahu. Smluvní strany 
shodně prohlašují, že tato smlouva je uzavřena podle jejich pravé a svobodné vůle, 
nikoliv v tísni, za nápadně nevýhodných podmínek, což stvrzují svými vlastnoručními 
podpisy. 

(7) Tato smlouva nabývá platnosti podpisem smluvních stran a účinnosti zveřejněním 
v registru smluv dle zákona Č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv). Smluvní strany výslovně souhlasí se zveřejněním této smlouvy v registru 
smluv v platném znění . Uveřejnění smlouvy zajišťuje Univerzita Tomáše Bati ve 
Zlíně. 

(8) Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, přičemž každá strana obdrží jedno 
vyhotovení. 

Czech Aerosol, a.s 
A 

) .Mgr.MarekBohao/ 
statutární ředitel / 
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Zlín, dne .. .... ... .. . .. . 

Univerzita Tomáše Jl3Jti ve Zlíně 

prof. Ing. Vladimír SedlaříJ(, Ph,O. 
rektor 
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